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PARAFJALE

v

Falénderimet i pérkasin Allahut, i cili gjendet prané njerézimit népérmjet librave qé ka
zbritur. Pérshéndetjet dhe bekimet gofshin pér pejgamberét dhe pér Muhammedin (s.a.s.), té
cilét pércuan librat dhe mesazhet e tyre ndaj njerézimit.

Besimi te librat éshté njé burim pér pérgjegjési té ndryshme né botén toné besimore. Ndér
mé kryesoret prej kétyre pérgjegjésive renditet leximi i Kur'anit Famélarté.

Vitet e fundit né vendin toné shihet se éshté shtuar déshira dhe pérpjekjet pér té mésuar
Kur'anin. Né vecanti pérfshirja e Kur'anit Famélarté si mésim me zgjedhje né shkollat tona ka
shtuar edhe mé shumé nevojén e punimeve cilésore dhe sistematike, té cilat do té shérbejné
edhe si udhérréfyes né kété proces. Ky punim i pérgatitur prej nesh synon té pérmbushé sa
mé miré nevojén né fjalé.

Ashtu si né ¢do veprimtari mésimdhénieje, edhe procesi i mésimit té leximit t& Kur'anit
Famélarté duhet té bazohet né tri parime té pazévendésueshme: informacioni i sakté, metoda
e duhur dhe praktikimi ose ushtrimi i pérpikté. Saktésia e informacionit do té mundésojé njé
siellie té& shéndetshme dhe njé aftési qé fitohet si rezultat i nxénies sé tij; zgjedhja e metodés
sé duhur lehtéson pérfitimin dhe pranimin e informacionit; ndérsa pérpikéria e praktikimit dhe
ushtrimi i tij-bén té mundur gé kjo dije t& shndérrohet né sjellje né ményré mé té shpejté.
Punimi qé keni né doré éshté pérgatitur duke pasur parasysh pikérisht kéto tri parime.

Pas vlerésimit t& mésipérm duam té térhegim vémendjen edhe mbi parimet e ushtrimit
ose praktikimit gé kané té b&jné me punimin “Mésoj té lexoj Kur'an”.

PARIMET E PRAKTIKIMIT

Mésimdhénia e Kur'anit éshté njé proces gé duhet té plotésohet né udhérréfimin e njé
specialisti. Duke u nisur nga kjo:

1) Gjaté kohés sé mésimdhénies, duhet té theksohet se aftésia e leximit té Kur'anit mund
té fitohet lehtésisht; po ashtu, gjaté kétij procesi nuk duhet t& pérdoren shprehje gé bien né
kundérshtim me sa mé sipér.

2) Gjaté mésimdhénies duhet té shmangim pérdorimin e termave krahinoré ose rajonalé,
duke pérdorur né vend té tyre termat e fushés pérkatése (fet'ha, kesra, damme, med, vakf
etj.).
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3) Gjaté gjithé procesit duhet t& kemi parasysh gé té mos nxitohemi (pra, té mos i nxisim
nxénésit gé té nisin té lexojné sa mé shpejt); duhet té pérjetohet patjetér kénagésia e leximit
té Kur'anit te nxénési.

4) Punimet duhet té jené sistematike dhe temat e ndérlidhura me njéra-tjetrén duhet té
trajtohen bashkeérisht. (Ashtu si fet'ha - zgjatja e fet’hasé - tenvini i fet'hasé et].)

b) Duhet té merret parasysh gé té punohet né ményré individuale me secilin nxénés dhe
t& mos krijohet konkurrencé mes tyre.

6) Duke pasur parasysh stilin e vecanté té tilavetit (leximit sipas rregullave pérkatése
té shkencés sé texhvidit) té Kur'anit, punimet duhet té realizohen né ményré ritmike. Duke
pérdorur kété metodé, shembujt e shpeshté gé citohen né punim duhet té krijojné njé admirim
te nxénésit.

| lutemi Allahut qé punimi yné té ofrojé kontribute pozitive né procesin e mésimit té
Kur'anit dhe té jeté udhérréfyes i njé migésie té pérhershme me té. Po ashtu, nxénésve dhe
mésuesve u urojmé suksese!

Osman EGIN
Haseyin ORESIN

Manisa, 2015



HYRJE

“Allahu ka shpallur fialén mé té bukur.”
(Zumer, 39/23)

Té lexosh Kur'an do té thoté té dégjosh fjalén mé té bukur. Si rrjedhojé, leximi i Kur'anit
gshté njé ndér pérpjekjet mé té lehta, mé té kénagshme dhe mé getésidhénése pér njé besimtar.

“Vértet, Ne e kemi béré Kur’anin té lehté pér t'u kuptuar dhe kujtuar, prandaj, a ka
ndonjé gé té marré késhillé?!”
(Kamer, 54/17)

Libri yné, njésoj sic éshté i lehté né té mésuar, éshté po aq edhe lehtésues. Pa dyshim
rrugétimi yné gjaté mésimit té leximit té Kur'anit e shndérron né domosdoshméri mundin dhe
pérpjekjen. Mirépo kéto pérpjekje dhe mundime nuk mund té cilésohen si té véshtira, sepse
Zoti yné e ka lehtésuar kété libér.

ISTIADHE

r Y 2 -~
por S a2l s bl 3,20

“Kur déshiron té lexosh Kur'anin, kérko mbrojtjen e Allahut kundér shejtanit té débuar.”
(Nahl, 16/98)

Leximin e Kur'anit e nisim me istiadhe, pra duke théné “eudhubil-lahi minesh-shejtanirr-
rraxhim”. Me ané té istiadhes shprehim se “mbéshtetemi tek Allahu ndaj shejtanit té débuar.”

BISMIL-LAH

v
el AN i oy

“Wé emér té Allahut, Méshiruesit, Méshirébérésit.”
(Fatiha, 1/1)

Pejgamberi yné, Muhammedi (s.a.s.), na késhillon gé cdo vepér t& bukur dhe té
réndésishme ta nisim duke pérmendur fjalén bismil-lah, pra, emrin e Allahut.

Té thuash fjalén bismil-lah do té thoté té kérkosh ndihmén e Allahut né punét tona.

i
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C'PO LEXOJME?

v

“Pa dyshim qé Kur’'ani éshté pérkujtesé pér ty dhe popullin ténd; e ju do té pyeteni!”
(Zuhruf, 43/44)

Kur'ani Famélartg, pér leximin e té cilit kemi hedhur hapin e paré, éshté burimi i besimit,
I adhurimeve dhe i moralit toné.

Njekohésisht éshté edhe gjuha e adhurimeve tona. Pra, né namazet tona ne lexojmé pjesé
nga Kur'ani.

Kur'ani éshté burimi i paré, ndaj té cilit drejtohemi pér t& mésuar pérgjegjésité gé kemi
kundrejt Allahut, njerézve dhe gjithé krijesave.

PERSE LEXOJME?

v

‘Né té vérteté, ky Kur'an na udhézon drejt asaj qé éshté mé e mira, ndérsa besimtaréve
Q€ béjné vepra té mira u jep lajmin e gézuar se do té kené shpérblim té madh.”
(Isra, 17/9)
Qéllimi mé i pérgjithshém i leximit té Kur'anit éshté té jemi njeréz té miré.
Njeriu i miré ndien dashuri, respekt dhe pérgjegjési té thellé, qofté ndaj Krijuesit, ashtu
edhe ndaj krijesave té tjera.
Kur'ani na méson edhe vlerén e Krijuesit, edhe té njeriut, por edhe pérgjegjésité qé kemi.
Duke u nisur nga sa mé sipér, té lexosh Kur'an do té thoté té dish, té vetédijesohesh dhe
té bésh pérpjekje pér té gené njé individ me moral.
0 Zoti yné!
Erdhi koha té takohemi me Kur’anin.
Béje té kénagshém dhe té paqté takimin toné me Kur’anin.
Béj gé pérpjekjet tona pér té mésuar leximin e Kur'anit té jené té suksesshme.
Na béj ndér migté e pérjetshém té Kur'anit!
Amin!
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- SHKRONJAT

SHKRONJAT

N MESIMI 1

Shkronja () qé tregohet si njé shkronjé né disa vepra té kategorisé abetare
té Kur'anit nuk éshté njé shkronjé mé vete por njé formé shkrimi e formuar nga
shkronjat (J ) dhe (1). y

S



MESQJ TE LEXOJ KURAN

SHKRONJAT DHE EMERTIMI | TYRE

£

Né tabelén e méposhtme, né rreshtin me ngjyré té verdhé radhiten trajtat
e shkronjave, ndérsa né até me ngjyré té bardhé emértimi i tyre. Emértimet e
shkronjave mésojini me ndihmén e specialistit.
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- SHKRONJAT




MESQJ TE LEXOJ KURAN

SHKRONJAT ME TINGULL TE LEHTE DHE TE FORTE

V
Shkronjat me tingull té lehté
V
V
i, ), S > C
V
0 o C o L0
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06 g -3 J &
V
Shkronjat me tingull té forté
Vv
b P P e
V




INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- SHKRONJAT

MENYRA E PERCEPTIMIT TE SHKRONJAVE

v

Né gjuhén arabe shkronjat bartin disa dallime t& vogla, né varési té pozicionit
ku gjenden né fjali (né fillim, né mes apo né fund).

Edhe te fjalét e Kur'anit duhet té béhet dallimi i ményrés sé perceptimit té
secilés germé, gé do té thoté se pa u mésuar shkronjat né ményré té ploté né
piképamjen formésore, nuk duhet té kalojmé te hapat e tjeré.

Vini re dhe perceptoni dallimet qé karakterizojné shkronjat e fjaléve té
renditura né tabelén e méposhtme.

Shkronjat me tingull té lehté
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

L eSu| fguzel | A5
V
V
e
V
e Sie J=3
V
S clas 145
V
EAl e
V
B3 Jy | e
v
vV
o iz. - do 3 S 3




INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- SHKRONJAT
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

Shkronjat me tingull té forté

W

Né fund té

fjalés

Né mes té
fjalés

Né fillim té
fjalés

Shkronja
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- SHKRONJAT

PERFORCIMI | THEKSIMI & , 5, b

Shkronjat, té cilat nga piképamja formésore jané té ngjashme me njéra-
tjetrén, mund té dallohen lehtésisht nése véshtrohet numri i pikave qé i shogéron
dhe pozicioni i tyre né secilén shkronjé.

Duke pasur parasysh edhe kété kriter, emértoni shkronjat (me pika dhe pa
pika) gé gjenden né fjalét e méposhtme.

Né fund té Né mes té Né fillim té .
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

PERFORCIMI | THEKSIMI
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- SHKRONJAT
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

FET'HA %,

MESIMI 2

Fet'ha éshté njé zanore, e cila pozicionohet mbi shkronja, duke u dhéné
kétyre té fundit tingullin “2”.

Shkronjat e méposhtme lexojini fillimisht njé nga njé, mé pas né ményré
ritmike, duke pérfshiré pesé shkronja né njé grupim.

Shkronjat me tingull té lehté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- FETHA

PRAKTIKIM

vV

Lexoni fjalét e méposhtme pa zgjatur zanoren fet'ha gjaté shqiptimit.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

ZGJATJA E ZANORES FET'THA U

MESIMI 3

Faktin gé shkronja e shogéruar duhet té lexohet duke e zgjatur, e kuptojmé
nga shkronja elif e pashogéruar me zanore, e cila gjendet né té majté té saj,
ose nga fet'haja vertikale qé gjendet mbi shkronjé ( )

/4 II ”

Kur zanorja fet'ha zgjatet, atéherg tingulli “2” shndérrohet né

Né tabelén e méposhtme lexoni fillimisht njé nga njé fetha né qé gjendet né
pozicion té zgjatur, ndérsa mé né vijim lexoni né ményré mitmike duke krijuar grupe
prej pesé shkronjash.

Shkronjat me tingull té lehté

C:
L
|
(N
-
o\

) > )
ECl it b g

Ui
!
(VR

o
VA
7N
o
&
b-
5
{l -
£

V
=
V
e S
'\
il
Vv

Shkronjat me tingull té forté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- ZGJATJA E ZANORES FETHA

KRAHASIM

v

Lexoni né ményré ritmike shkronjat e méposhtme, duke béré edhe dallimin
ndérmjet pozicionimit té fet'hasé sé pazgjatur dhe asaj té zgjatur.

Pasi té keni lexuar dy trajtat e njé shkronje kaloni te shkronja e radhés.

Shkronjat me tingull té lehté
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Shkronjat me tingull té forté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- ZGJATJA E ZANORES FETHA

PRAKTIKIM

v

Lexoni fjalét e méposhtme duke treguar kujdes né pozicionimet e fet’hasé sé
pazgjatur ose té zgjatur dhe duke mirépérdorur zérin tuaj.
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- TENVINIT FETHASE (DY FETHA NJEKOHESISHT)

TENVINI | FET'HASE Y FET'HA NJEKOHESISHT) &

s 4

Tenvin do & thoté t'i shtosh tingullit t& njé shkronje tingullin “7”. Bashké

/4

me tenvinin zanorja “e” né fet'ha shndérrohet né tingullin “en”.

Lexoni pozicionimin e fet'hasé me tenvin, fillimisht njé nga njé, ndérsa mé
pas né menyré ritmike prej grupesh té formuara nga pesé shkronja.

Shkronjat me tingull té lehté
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

KRAHASIM

Lexoni né ményré ritmike pozicionimet e zanores fet'ha té pazgjatur, té
zgjatur dhe me tenvin, duke pasur parasysh dallimet ndérmjet tyre.

Pasi té lexoni tri pozicionimet e ndryshme te njé shkronjé, kaloni te shkronja

fjetér.
Shkronjat me tingull té lehté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- TENVINIT FETHASE (DY FETHA NJEKOHESISHT)

G
G 15 La G L
G 5 L G &

Shkronjat me tingull té forté
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PRAKTIKIM

£
Lexoni nén shogériné e specialistit fjalét e méposhtme, duke pasur parasysh
pozicionimet e fet'hasé sé pazgjatur, té zgjatur dhe té shogéruar me tenvin.
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- KESRA

KESRA —

e 5

V-4

Kesra pozicionohet poshté shkronjés dhe u jep té gjitha germave tingullin “”.

Lexoni né ményré ritmike shkronjat né tabelé, t& shogéruara me zanoren
kesra, pa e zgjatur tingullin, sé pari njé nga njé, mé pas né trajtén e grupeve prej
pesé shkronjash.

Shkronjat me tingull té lehté

v
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Shkronjat me tingull té forté

XN

un

Ndérsa lexoni shkronjat me tingull té forté, duke i shogéruar me germén “i",
béni kujdes gé té mos ndikoni né vecoring e fortésisé sé shkronjés.
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PRAKTIKIM

Pérmirésoni dijet tuaja duke lexuar fjalét e méposhtme nén drejtimin e
specialistit.
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- ZGJATJA E ZANORES KESRA

ZGJATJA EZANORES KESRA &

e 6

“Shkronja Ja’ pa zanore dhe kesra né trajté vertikale”, té cilat vijné pas
zanores kesra, tregojné se shkronja duhet té lexohet duke u zgjatur.

Lexoni né ményré ritmike shkronjat e méposhtme té shogéruara me zanoren
kesra, fillimisht duke i zgjatur, mé pas né grupe té pérbéra prej pesé shkronjash.

Shkronjat me tingull té lehté
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Shkronjat me tingull té forté
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

KRAHASIM

vV

Lexoni né ményré ritmike shkronjat e méposhtme, duke béré dallimin mes
pozicionit té kesrasé sé pazgjatur dhe asaj té zgjatur.

Pasi té lexoni dy pozicionimet e njé shkronje kaloni te shkronja pasuese.

Shkronjat me tingull té lehté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- ZGJATJA E ZANORES KESRA

Shkronjat me tingull té forté
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

PRAKTIKIM

vV

Lexoni fjalét e méposhtme duke pasur parasysh pozicionimin e kesrasé sé
zgjatur dhe té asaj té pazgjatur.
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- ZGJATJA E ZANORES KESRA
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TENVINI | KESRASE (pv kesra)

N wtesm 7

Tenvin do € thoté t'i shtosh tingullit t& njé shkronje tingullin “7”. Bashké
me tenvinin, zanorja

Lexoni né ményré ritmike pozicionimin e kesrasé me tenvin, fillimisht njé

ur

77 né kesra shndérrohet né tingullin

V74

nga njé, mé pas né trajtén e grupeve té formuar prej pesé shkronjash.

Shkronjat me tingull té lehté

4
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Shkronjat me tingull té forté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- TENVINI IKESRASE (DY KESRA)

KRAHASIM

Lexoni né ményré ritmike shembujt e zanores kesra té pazgjatur, té zgjatur
dhe me tenvin, duke pasur parasysh dallimet ndérmjet tyre.

Pasi té lexoni pozicionimin e njé shkronje kaloni te shkronja tjetér.

Shkronjat me tingull té lehté
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Shkronjat me tingull té forté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- TENVINI IKESRASE (DY KESRA)

PRAKTIKIM

V

Lexoni fjalét e méposhtme duke pasur parasysh zanoret e tyre.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

DAMME A

MESIMI 8

V Kur damme ndodhet prané shkronjave me tingull té lehté dhe té forté jep

“", "

tingullin “u”.

Lexoni né ményré ritmike shkronjat e shogéruara me zanoren damme, pa
i zgjatur, fillimisht njé nga njé, ndérsa mé pas né formén e grupeve prej pesé

shkronjave.
Shkronjat me tingull té lehté
v
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Shkronjat me tingull té forté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- DAMME

PRAKTIKIM
V
Lexoni fjalét e méposhtme duke pasur parasysh zanoret e tyre.
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MESIMI 9

ZGJATJA E ZANORES DAMME

2

“Shkronja Uau pa zanore”, e cila vjien pas zanores damme, ka funksion
zgjatés. Lexoni né ményré ritmike shkronjat e shogéruara me zanoren damme,
duke i zgjatur, fillimisht njé nga njé, mé pas né trajtén e grupeve prej pesé

shkronjash.
Shkronjat me tingull té lehté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- ZGJATJA E ZANORES DAMME

KRAHASIM

v

Lexoni né ményré ritmike shkronjat e shogéruara me damme, duke

krahasuar pozicionimin e tyre me zgjatje dhe pa zgjatje.

Pasi té lexoni dy pozicionet e njé shkronje kaloni te shkronja tjetér.

Shkronjat me tingull té lehté
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Shkronjat me tingull té forté
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- ZGJATJA E ZANORES DAMME

PRAKTIKIM

Lexoni nén drejtimin e njé specialisti fjalét e méposhtme, duke pasur parasysh
pozicionimet e pazgjatura dhe té zgjatura té shkronjave.
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TENVINI | DAMMES (oY bAMME)

R

ks 10

zanores, tingulli

Lexoni né ményré ritmike pozicionimet e dammes me tenvin, fillimisht njé
nga njé, ndérsa né vijim né trajtén e grupeve té formuar prej pesé shkronjash.

Shkronjat me tingull té lehté

/A 4

Bashké me tenvinin, i cili nénkupton shtimin e tingullit té shkronjés “n
né damme shndérrohet né tingullin “un”.
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- TENVINI | DAMMES (DY DAMME)

KRAHASIM

Lexoni né ményré ritmike shembujt e zanores kesra té pazgjatur, té zgjatur
dhe me tenvin, duke pasur parasysh dallimet ndérmjet tyre.

Pasi té lexoni tri llojet e pozicionimit té njé shkronje, kaloni te shkronja tjetér.

Shkronjat me tingull té lehté
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Shkronjat me tingull té forté

R0

=0

9

B

E

29




INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- TENVINI | DAMMES (DY DAMME)

PRAKTIKIM

V

Lexoni fjalét né tabelé, duke pasur parasysh té gjitha pozicionimet e zanoreve.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

XHEZMI (BASHKIMI | SHKRONJAVE) o

s 11

Ndikimi i xhezm-it éshté se, shkronjén mbi té cilén gjendet, e bashkon me
zanoren e shkronjés paraprake.

Vézhgoni shembuijt e shkronjave né tabelg, té pashoqgéruara ose té shogéruara
me xhezm dhe lexojini ata nén drejtimin e specialistit.
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- XHEZMI (BASHKIMII SHKRONJAVE)

PERCEPTIM

V

Nén drejtimin e njé specialisti lexoni shkronjat e méposhtme té shogéruara
me xhezm, pa e zgjatur tingullin e zanores.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

PRAKTIKIM

vV

Lexoni nén drejtimin e specialistit fjalét e méposhtme.
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MESIMI 12

INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- SHEDDE

SHEDDE

2\

A
i, gt
-

Shenja shedde gjendet patjetér e shogéruar me njé zanore. Shkronjén mbi té
cilén ndodhet e bashkon me shkronjén paraprake dhe e lexon pérséri me zanoren
e saj. Né shqip, ky rast éshté i ngjashém me pranévénien e dy bashkétingélloreve

né té njgjtén fjalé (kénddrejté, vendimmarrje etj..

Analizoni nén drejtimin e specialistit formimin dhe funksionin e shedde-s né

tabelén e méposhtme.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

ha

PRAKTIKIM

vV

Nén drejtimin e njé specialisti lexoni fjalét e méposhtme té shogéruara me
shedde, duke treguar kujdes ndaj zanoreve té tyre.
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INFORMACIONE THEMELORE TE SHKENCES SE TEXHVIDIT- PERFORCIM

PERFORCIM Ll Aot
/ /

ks 13

Népérmjet ajeteve té méposhtme le té praktikojmé cka kemi mésuar deri
tani dhe té pérforcojmé dijet tona.
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(Murselat, 1-13)






CAPITULLI
PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT

Pavarésisht se nuk gjenden té cituara né tekstin e Kur'anit, gjaté leximit
duhet té zbatojmé disa rregulla. Kéta rregulla quhen “Texhvid”. Zbatimi |
rrequllave té texhvidit lehtéson dhe zbukuron leximin e Kur'anit.

Né kété kapitull do té shohim secilin prej kétyre rrequllave dhe shembuj
té praktikimit té tyre.




MESQJ TE LEXOJ KURAN

DAMIR (SHKRONJA HA) o - 4

s 14

Shkronja “Ha” ( o ) e cila shtohet né fund té fjaléve, emérohet damir. Gjaté
leximit, damir-i mund té zgjatet ose jo, né varési té shkronjés gé i paraprin ose
qé e ndjek.

Pozicionet kur zgjatet

V

Kur shkronja gé i paraprin éshté me zanore, “shkronja Ha” lexohet duke
u zgjatur. Lexoni né ményré ritmike shkronjat “Ha” qé ndodhen né fjalét e

méposhtme.
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Pozicionet kur nuk zgjatet

PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - DAMIR (SHKRONJA HA)

v

Nése shkronja qé | paraprin éshté njé ndér shkronjat zgjatése felif - vau -

Ja), ose nése éshté njé shkronjé e shogéruar me xhezm, shkronja “Ha” lexohet

pa U zgjatur.

Lexoni né ményré ritmike shembujt e méposhtém.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

Kur shkronja pas damir-it éshté e shoqéruar me xhezm, ose me shedde, edhe nése
shkronja gé I paraprin éshté e shogéruar me zanore, shkronja “Ha” nuk zgjatet.

Lexoni shembujt duke treguar kujdes ndaj rregullave.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - DAMIR (SHKRONJA HA)

PRAKTIKIM

V

Lexoni fjalét e méposhtme, duke pasur parasysh format e zgjatura dhe té
pazgjatura té shkronjés Ha.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

VAKF

s 15

Ndalja e procesit t& leximit sipas ményrés sé duhur té tilavetit né fund

té ajeteve ose né castin kur pérfundon fryma, quhet vakf. Ndalimi i leximit
realizohet sipas shkronjés sé fundit té fjalés dhe zanores sé saj.

Rregullat e ndalimit

\/ Nése zanorja e fundit e fjalés né té cilen ndalojmé éshté “fetha, kesra,
damme, dy kesra, dy damme”, atéheré zanoret shndérrohen né xhezm. Edhe
te fjalét, né té cilat shkronja e fundit éshté me shedde, zbatohet i njgjti rregull.
Mirépo pér shkak se éshté me shedde, shkronja mbahet pér njé kohé té shkurtér.

Lexoni nén drejtimin e specialistit shembujt e méposhtém.

Shqiptimi Trajta e shkruar
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - VAKF
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\/ Nése shkronja e fundit éshté “ta e mbyllur” ( & ) atéheré shkronja 7a
shndérrohet né shkronjén Ha ( ¢ ) dhe béhet me xhezm.

Shqiptimi Trajta e shkruar
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

Nése zanorja e fundit shté né trajtén e dy fet’have, atéheré fet’haja me

tenvin shndérrohet né zanore dhe zgjatet.

Shqiptimi Trajta e shkruar
V
253 oslie 25> oslie
8 152 el 8 125> olie
V
galars e A
B il cbadly @ lasd chadl
V
B el opialh | & sl 0paale

Nése shkronja e fundit éshté shkronjé qé ndikon né zgjatje (med), ndalesa
béhet njésoj si né trajtén e shkruar. Né kété rast duhet té tregohet kujdes qé té
mos zgjatet shumé shkronja né té cilén béhet vakf.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - SHKRONJA RA

SHKRONJA RA 0

s 16

Shkronja “Ra” mund té lexohet né formé té lehté ose té forté, né varési té
zanores dhe pozicionit té saj. Le t'i mésojmé kéto pozicione duke pasur parasysh
shembuijt e méposhtém.

Leximi i shkronjés Ra né trajtén e tingullit té forté

V

\ Kur zanorja e saj éshté fet’ha ose damme (5 ).

v

s - 1 L A ~ S
o . ° i =, A & g 'o’/ &
‘ l G *"”. -)

v
SRS s
vV

\/ Nése veté shkronja “Ra” éshté me xhezm, ndérsa zanorja e shkronjés gé
i paraprin éshté fet ha apo damme ( "~ — J’; ).

85 o235
4
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4
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

\ Kur shkronja Ra dhe shkronja qé i paraprin &shté pa zanore,
ndérsa zanorja e shkronjés tjetér paraprijgse éshté fetha ose damme

(it — it — O — 5.
B, B sl
B 0 olie %,
B I kle B A8
-

S TR ROy

v
il B sl g

(Sic shihet edhe né shembuijt e mésipérm, ko situaté shfaget vetém né fjalét ku béhet ndalesé (vakf).)

vV

v

€\

.

Leximi i shkronjés ra né trajtén e tingullit té lehté

V
\ Kur zanorja e saj éshté kesra | 2 |
5 4 ° ﬁ i 7 2 ifq./
r—g‘ﬁ 2 Clg=r o=
\ P
yV
) ! ‘
p e lot 222
Vv
5 Ao 5 =% o/ °
55 A e
V



PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - SHKRONJA RA

\ Kur veté shkronja Ra dhe shkronja para saj éshté e pazéshme, pra sakin,
ndérsa shkronja qé i paraprin éshté e shogéruar me kesra ( =)

e o

owdl % o"‘/
> el
o

g R i
e /
Vv

(A

° °‘/ ‘;ow//
iy e
4

Kur shkronja Ra dhe shkronja qé i paraprin éshté pa zanore, ndérsa zanorja e
shkronjés tjetér paraprijése éshté fet'ha ose damme : ( =2 — =2 )

G35 L sl EE

,

BV e 5
v
V

(Sic shihet né shembujt e mésipérm, kjo situaté shfaget vetém né fjalét né té cilat béhet vakf.)



MESQJ TE LEXOJ KURAN

PRAKTIKIM

Vv

Té praktikojmé né shembujt e méposhtém rregullat qé kemi mésuar.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - SHKRONJA LAM TE FJALA ALLAH (LAFDHATULLAH)

SHKRONJA LAM TE FJALA ALLAH (LAFDHATULLAH) ‘&\

s 17

\
Shkronja Lam te fiala Allah ( 4b! ) mund té lexohet né trajtén e tingullit té
forté apo té lehté. Shqiptimi i shkronjés né trajtén e tingullit té forté apo té lehté
gshté né varési té zanores dhe shkronjés qé i paraprin.

Leximi né trajtén e tingullit té forté

\ Kur zanorja paraprijése éshré fatha — damme ( o2z )

I (R (™
' ) ) _ )

A 25 &l s 4| (;15-
' ) A ~ ) °

Sl azs e il 2l il g3
v

CIREG R T E R VR T e

vV
Leximi né trajtén e tingullit té lehté
' 3\
\ Kur zanorja paraprijése éshté kesra ( 4| oy
BN P T A ) 3
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V
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

PRAKTIKIM

V

Lexojini fjalét e méposhtme duke treguar kujdes ndaj shqiptimit té shkronjés Lam

te fjala Allah.

.

&l 35

y

Al Lag
5

;

V
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v
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - IHFA - IDHHAR

IHFA - IDH'HAR

s 18

IHFA

v N& rastet kur pas tenvinit ose nunit sakin (t€ pazéshém, pa zanore) vjen
njéra prej shkronjave qé béhet shkak pér ihfané, atéheré realizojmé ihfané. Né
kété rast tingulli “mun” shndérrohet né hundor, duke na dhéné njé tingull té
émbel.

Shkronjat qé béhen shkak pér ikhfa:

V

S ) &2

5 o
r&uﬂu’“uﬂb
B v T L]
o

Lexoni shembujt e méposhtém nén shogériné e njé specialisti, duke e pércuar
zérin drejt hundés, né trajtén e njé melodie té lehté.
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~
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

IDH'HAR

£ Nése pas tenvin-it ose nun-it té pazéshém vijné shkronjat gé béhen shkak
pér idh’harin, atéheré béhet idh’har. Kjo praktiké realizohet né gryké, mirépo
tingulli ‘nun’ nuk pércohet né hundeé.

Shkronjat qé béhen shkak pér idh'har:

Vv

C = |
| 4

2 a ¢
Vv

Lexoni nén drejtimin e njé specialisti shembujt e méposhtém.

Vv
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - IHFA - IDHHAR

PRAKTIKIM

V

Lexoni ajetet e méposhtme duke pasur parasysh ményrat e praktikimit té ihfasé
dhe idh'harit.

i S e A
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

IDGAM BILA GUNNEH

b,

ks 19

Kur pas tenvinit apo nunit t& heshtur vjen shkronja Lam ose Ra, tingulli |
shkronjés Mun shndérrohet né tingullin Lam apo Ra. Pra, kéta shkronja lexohen

sikur té ishin me shedde. Ky praktikim quhet “/dgam Bila Gunneh”.,

Lexoni shembujt e méposhtém nén drejtimin e specialistit.

Ményra e leximit Trajta e shkruar
y
ol i of e 2
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V
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - IDGAM BILA GUNNEH

PRAKTIKIM

Rregullat e texhvidit qé kemi mésuar deri tani (damir, vakf, lafdhatullah,
shkronja Ra, ihfa, idh'har, idgam bila gunneh) i praktikojmé né ajetet e méposhtme.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

IDGAM MEAL GUNNEH

s 20

Kur pas tenvinit vien ( g —

vijné shkronjat ¢ — ¢ —

Gunneh”,

— O — 9 | ndérsa pas nunit t& heshtur
|, né fjalé t& ndryshme, por ngjitur me njéra-
tjetrén, atéheré realizohet idgam-i. Pra, ndérsa tingulli Nun kalon népér hundg,
kéta shkronja lexohen sikur jané me shedde. Ky praktikim quhet “Ydgam Meal

Lexojini shembujt e méposhtém nén drejtimin e specialistit.

Shqiptimi Trajta e shkruar
4
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - [DGAM MEAL GUNNEH

N& idgam-et me Uaw ose Ja, (S — 3) pjesa e grykés duhet té jeté aktive
dhe nuk duhet té harrohet tingulli i gunne-s. Ky veprim, leximi i té cilit nuk mund
té shprehet né trajté té shkruar, duhet té praktikohet nén praning e specialistit.

(;K/S\)i;ié/\ Vi
4
e e @
geftg 85 Specpe 9—‘4
4

1 Sl ‘/ a2 6//’? ~ o _ -
J*\Sﬁé;ﬂdsul-“jﬁj rﬁxwﬁdb"dj
V



MESQJ TE LEXOJ KURAN

PRAKTIKIM

V

Lexoni ajetet e méposhtme.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - DGAMI MISLEIN MEAL GUNNEH

IDGAMI MISLEJN MEAL GUNNEH

MESIMI 21

Vv Kur mimi sakin, pra, i pazéshém, ndodhet prané mimit me zanore, po
ashtu kur nuni sakin, d.m.th., i pazéshém, ndodhet prané nunit me zanore
dhe né fjalé té& ndryshme, por prané njéra-tjetrés, atéheré realizohet ldgami
Mislejn Meal Gunneh. Gjaté praktikimit shkronja e paré nuk lexohet, shkronja
e dyté lexohet sikur éshté me shedde dhe tingulli i gunne-s népér hundé, duke u
shndérruar né njé melodi t& émbél.

Lexoni nén drejtimin e specialistit shembujt e méposhtém.

Shqiptimi Trajta e shkruar
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

PRAKTIKIM

V

Lexoni ajetet e méposhtme.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - IKLAB DHE IHVA SHEFEVIJJE

IKLAB DHE IHVA SHEFEVIJJE

s 22

IKLAB

Kur pas tenvin-it ose Mun-it 18 pazéshém vjen shkronja “Be e shogéruar me
zanore”, atéheré realizohet “7klab”.

Neé keté ményré praktikimi i tingullit Aun shndérrohet plotésisht né tingullin Mim.
Pasi tingulli Mim pércohet népérmjet hundés me njé melodi té émbél, vazhdohet leximi
me shkronjén Be pa e ndérpreré zérin (ashtu sikur té ishte me shede).

Lexoni shembujt e méposhtém nén drejtimin e specialistit.

Shqiptimi Trajta e shkruar
Vv
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

IHFA SHEFEVIJJE

Kur Mimi e pazéshme dhe shkronja Be e shogéruar me zanore ndodhen
prané njéra-tjetrés, atéheré realizohet ajo qé quhet /hfa Shefevijje. Né kété
praktikim, para se té kalojmé né shkronjén Be, tingulli i shkronjés Mim kalon
népér hundé me njé melodi t& bukur dhe leximi vazhdohet me shkronjén Be pa e
ndérpreré zérin (ashtu sikur té ishte me shedde).

Lexoni nén drejtimin e specialistit shembujt e méposhtém.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - IKLAB DHE IHVA SHEFEVIJJE

PRAKTIKIM

V

Lexoni shembujt e méposhtém té /k/ab-it dhe té /hfa Shefevije-s.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

IDGAMI MISLEJN BILA GUNNEH

s 23

Kur shkronjat q&¢ mbeten jashté Munit dhe Mimit ndodhen prané njéra-tjetrés
me té njgjtin lloj té tyre né fjalé té ndryshme, ndérsa njéra éshté e shogéruar
me xhezm e tjetra &shté me zanore, atéheré realizohet “/dgami Mislejn Bila
Gunneh”. Né kété rast, ndérsa shkronja e paré nuk lexohet, e dyta lexohet
njésoj sikur té ishte me shedde.

Lexoni ajetet e méposhtme

Shqiptimi Trajta e shkruar
V
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - IDGAMI MISLEIN BILA GUNNEH

PRAKTIKIMI

V

Lexoni ajetet e méposhtme duke treguar kujdes né ményrén e praktikimit té

texhvidit.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

IDGAMI MUTEKARIBEJN - IDGAMI MUTEXHANISEJN

s 24

Idgami Mutekaribejn

Kur shkronjat Lam dhe Ra ndodhen prané njéra-tjetrés, ndérsa shkronja
Lam éshté e shogéruar me xhezm e shkronja Aa me zanore, duke gené né fjalé
t& ndryshme, né kété rast realizohet idgami mutekaribejn.

Né keté praktikim, ndérsa shkronja Lam nuk lexohet, shkronja Ra lexohet

njésoj sikur té ishte me shedde.

Lexoni shembujt e méposhtém.

Shqiptimi Trajta e shkruar
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - IDGAMI MUTEKARIBEIN — [DGAMI MUTEXHANISEIN

PRAKTIKIMI

V

Lexoni ajetet e méposhtme duke pasur parasysh kété rregull.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

5.0

Idgami Mutexhanisejn

& Kur shkronjat e méposhtme té paraqitura né grupe jané e para me xhezm,
ndérsa e dyta me zanore dhe ndodhen prané njéra-tjetrés, ndérsa gjenden né fjalé
té ndryshme, né kété rast realizohet idgami mutexhanisejn. Né kété praktikim
shkronja e paré nuk lexohet, né vend té késaj, shkronja e dyté lexohet njésoj sikur

éshté me shedde.

Lexoni shembujt e méposhtém nén shogériné e njé specialisti.

Shqiptimi Trajta e shkruar
' 8 3 ~ = ~
a3y daslb 35
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V Ndérsa né shembujt e méposhtém té /dgam-it mutexhanisejn, /dgam-i niset
me tingullin e shkronjés 1> mé pas pérfundohet me tingullin e shkronjés <. Pér
shkak té idgam-it nuk praktikohet rregulli i kalkalesé.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - KALKALE

KALKALE

Niesm 25

Kur shkronjat (&— 5 — < —&—>) lexohen me xhezm, né rastet kur
jané té pozicionuara né mes ose né fund té fjalés, dridhja e zérit qé shkaktohet né
shgiptim gjaté leximit té tyre quhet Kalkale.

Lexoni shembujt e méposhtém té kalkalesé nén drejtimin e specialistit.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

PRAKTIKIM

V

Lexoni fagen e méposhtme duke pasur parasysh rrequllin “4alkale”.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - MEDDI TABII - MEDDI MUTTASIL — MEDDI MUNFASIL

MEDDI TABII - MEDDI MUTTASIL - MEDDI MUNFASIL

MESIMI 26

v Leximi i shkronjave duke i zgjatur né gjatési t& ndryshme zbukuron tilavetin, pra
leximin e Kuranit. Ky praktikim quhet “Med”. Kriteret zgjatése té shkronjave qé lexohen
me med pércaktohen sipas pozicionit ku gjenden.

Kéta dy nocione mund t'i shpjegojmé né ményrén e méposhtme.

Shkronjat Med (- ,- <)

N

Té shogéruara paraprakisht nga | Té shogéruara paraprakisht nga | Té shogéruara paraprakisht nga

Flif me fetha Uau me damme Ja me kesra
== A2
G R e
Sebebi med:
Sukuni Ardh
Hemze Xhezm Shedde (zanore té shndérruara
né xhezm)
' o W R 5) o
Wi sl e
Meddi Tabii

Kur pas shkronjave med nuk ndodhet sebebi med, realizohet Meddi
Tabii. Né kété rast, gé quhet edhe si Meddi Asil, duhet té tregojmé kujdes qé
& mos e zgjasim shumé shkronjén.
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MESQJ TE LEXOJ KURAN

MEDDI MUTTASIL

vV Kur njéra prej shkronjave med dhe hemze ( - ) nga Sebebi Med ndodhen né
té njgjtén fjalé dhe prané njéra-tjetrés, shkronja para med-it zgjatet mé shumé
se medi tabii (katér heré mé shumé se zgjatja e zakonshme). Ky praktikim quhet
“Meddi Muttasil”.

Faktin gé njé shkronjé duhet té zgjatet shumé e kuptojmé nga shenja ( -) gé
gjendet mbi shkronjé

Lexoni nén drejtimin e specialistit shembujt e méposhtém & meddit muttasil.
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Vv

Kur njéra prej shkronjave med dhe hemze ( | ) ndodhen prané njéra-tjetrés,
por né fjalé té ndryshme, shkronja para med-it lexohet duke u zgjatur (katér heré
mé shumé se zgjatja e zakonshme). Ky praktikim quhet “Meddi Munfasil”.

Lexoni shembujt e méposhtém nén drejtimin e specialistit.
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PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - MEDDI LAZIM — MEDDI ARD — MEDDI LIN

MEDDI LAZIM - MEDDI ARD - MEDDI LIN

s 27

MEDDI LAZIM

v Kur pas shkronjave med vjen xhezm-i ose shede-ja, té cilat ndodhen né té njéjtén
flalé dhe ngjitur me njéra-tjetrén, shkronja para med-it lexohet duke u zgjatur mé

shumé (katér heré mé shumé se zgjatja e zakonshme). Ky praktikim quhet “Meddi

Lazim”.
Lexoni nén drejtimin e specialistit shembujt e méposhtém.

A e A

NI JETES dg}ob‘ | ""L>J$ |
Vv

Shénim: Shembuit e tjeré t& Meddi Lazim jané dhéné te céshtja mbi Hurufu Mukattaa (Shkronjave Mukattaa)..

MEDDI AD (MEDDI VAKF)

Kur pas shkronjave med vien Sukunu Arid, né kété rast béhet Medd Arid.
Ky med shfaqet vetém né fjalét kur béhet vakf dhe shkronja qé i paraprin med-it
lexohet duke u zgjatur.

Lexoni nén drejtimin e specialistit shembujt e méposhtém.

B 558 gl | & 0k sn il & Ole ,d!v.l& ‘

Vv
%)jw\u\& %fj_l,{a” ‘ @é}éj&o\- ‘
V

~

%jg{&g}//
V

°
2
% 5 l .
o 3 y
5 Z ’a

S

fe



MESQJ TE LEXOJ KURAN

MEDDI LIN

vV

Kur shkronja Lin me Sukunin Ard ndodhen prané njéra-tjetrés, né kété rast
behet Meddi Lin.

Shkronja Lin jané shkronjat Uau dhe Ja (9 - ($) te té cilat veté ata jané
me xhezm, ndérsa shkronjat g u paraprijné jané me fetha ( — — °— ).

Né keté praktikim té meddi-t zgjatet veté shkronja Lin.

Meddi Lin shfaget né fjalét kur béhet vakf.

Lexoni shembujt e méposhtém nén drejtimin e specialistit.
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PRAKTIKIM

V
Lexoni ajetet e méposhtme duke pasur parasysh med-et (zgjatjet) dhe
normat e tyre.
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Lexoni ajetet e méposhtme duke pasur parasysh med-et (zgjatjet) dhe
normat e tyre.
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SHKRONJAT MUKATTAA

MESIMI 28

Ne fillim té disa sureve ndodhen shkronja té pashoqgéruara me zanore. Kéta
shkronja, té quajtura Shkronja Mukattaa, lexohen sipas emértimeve té tyre pér
shkak se jané pa zanore.

Né tabelén e méposhtme jané sqaruar se si duhet té lexohen kéta shkronja
dhe rregullat e texhvidit gé shfagen né ta.

Lexoni ajetet nén drejtimin e specialistit.

Trajtae

Sgarim Shqiptimi o

Elifi nuk zgjatet, ndérsa Lami

zgjatet (Meddi lazim). Mimi

zgjatet (Meddi lazim). Pérveg 2oy 5

késaj, shkronja Mim ruhet gjaté & M\} | & (:M

shgiptimit (Idgam Mislejn Meal
Gunneh).

v

Elifi nuk zgjatet, ndérsa Lami
zgjatet (Medi lazim). Mimi
zgjatet (Meddi lazim). Pérveg
késaj, shkronja Mim ruhet
gjaté shgiptimit (Idgam Mislejn S N i
Meal Gunneh). Shkronja Sad @ P2 M\j uj”‘ % UAAM
zgjatet (Meddi lazim). Pérveg
késaj, né shkronjén Jaf béhet
kalkale.

V

Elif-i nuk zgjatet, ndérsa Lam-i
zgjatet (Meddi lazim). Shkronja ey L
Ra gjatet % 15 eY & &

(Meddi tabii).

Vv
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5.0

Elif-i nuk zgjatet, ndérsa
Lam-i zgjatet (Meddi lazim).
Mim-i zgjatet (Meddi lazim).
Pérvec késaj, shkronja Mim

mbahet gjaté shqiptimit.

(Idgam Mislejn Meal Gunneh).
Shkronja Ra zgjatet (Meddi
Tabii).

& 15 Y

# 3

Shkronja Kaf zgjatet (Meddi
lazim). Shkronja Ha dhe Ja
zgjatet (Meddi tabii). Ajin-i
zgjatet (Meddi Lin). Pérveg
késaj, mbahet shkronja Mun
gjaté shaiptimit (ihfa). Sad-i
zgjatet (Meddi Lazim). Pérvec
késaj, mbi shkronjén Dal béhet

B 20

kalkale.
&

Té dyja shkronjat zgjaten
(Meddi Tabii).

Shkronja 7a zgjatet (Meddi
Tabii). Shkronja Sin zgjatet
(Meddi Lazim). Shkronja Mim
zgjatet (Meddi Lazim). Pérveg
késaj, shkronja Mim mbahet
gjaté shgiptimit (Idgam meal
gunneh).

&

Shkronja 7a zgjatet (Meddi
tabii). Shkronja Sin zgjatet
(Meddi lazim).

& Gl

Vv




Shkronja 7a zgjatet (Meddi
tabii). Shkronja Sin zgjatet
(Meddi lazim).

PRAKTIKIMET E TEXHVIDIT - SHKRONJAT MUKATTAA

G ol

&

r

Shkronja Ja zgjatet (Meddi
tabii). Shkronja Sim zgjatet
(Meddi lazim).

'Shkronja Sad zgjatet (Meddi
lazim). Pérveg késaj, né
shkronjén Jal béhet kalkale
dhe vazhdohet leximi pa béré
ndalesé.

sle

G

Shkronja Ha zgjatet (Meddi
tabii). Shkronja Mim zgjatet
(Meddi lazim).

Shkronja Ajin zgjatet (Meddi
lin). Pérvec késaj, shkronja
Nun mbahet gjaté shqiptimit
(ihfa). Shkronja Sin zgjatet
(Meddi lazim). Pérveg késaj,
shkronja Mun mbahet (ihfa).
Shkronja Kaf zgjatet (Meddi
lazim).

4

Shkronja Kaf zgjatet
(Meddi lazim).

Shkronja Mun zgjatet (Meddi

lazim). Viazhdohet leximi pa

béré ndalesé dhe duke béré
idh’har.

r
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MESIMI 29

KALIMI NGA FJALET ME TENVIN

Gjaté kalimit t& shkronjave me shedde dhe xhezm pas fjaléve me tenvin,
tenvinet shndérrohen né zanoren nga lloji i tyre (dy fetha né njg fet’ha; dy
damme né njé damme; dy kesra né njé kesra) dhe pasi shtohet Muni me zanoren
kesra ( O ) kalohet né shkronjén pasardhése me shedde ose me xhezm.

Lexoni shembujt e méposhtém nén drejtimin e specialistit.

Shqiptimi Trajta e shkruar
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[ Lexoni suret e méposhtme duke pasur parasysh rregullat e texhvidit. ]
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SURJA TEBBET
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SURJA HASHR, 22-24
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SURJA BAKARA, 285-286
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SHENJAT E PIKESIMIT QE GJENDEN NE MUS'HAF

V
Shenjat qé gjenden mbi ajete:

V

f Tregon domosdoshméring e ndalimit.
| 4

‘19 Tregon se do té béhet vakf.
4

C Tregon se do té béhet vakf.
v

J Tregon se mund té béhet vakf.
w

u_p Tregon se mund té béhet vakf.

| 4

LB Tregon se mund té béhet vakf.
|

& Tregon se duhet té béhet vakf.
v

Tregon se nése béhet vakf duhet té pérséritet nga fundi
I pjesés sé pareé.

v
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Y Tregon se mund té béhet vakf
|
o Tregon se mund té béhet vakf né njérén prej
tripikéshave gé vijné njéri pas tjetrit.
| 4
\ Tregon se shkronja Elif nuk mund té lexohet.
v
Shenjat qé gjenden poshté ajeteve
V
Tregon se shkronja nén té cilén gjendet duhet té
Je :
lexohet duke u zgjatur.
4

Tregon se nuk duhet té zgjatet shkronja mbi té cilén
gjendet.

o Gjendet nén shkronjén semze dhe tregon se shkronja
( %"‘ duhet té lexohet.
v
Gjendet nén shkronjén Sad dhe tregon se kjo shkronjé
o mund té lexohet edhe sipas tingullit Sin.
y
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DY FJALE NE VEND TE PASTHENIES

Cdo lloj lavdi i pérket té zotit té dités sé kiametit, atij gé éshté Rahman
dhe Rahim, Méshirues dhe Méshirébérés, Zotit t& Botéve, Allahut. Té gjitha
duaté dhe pérshéndetjet me selame gofshin ndaj shembullit mé té bukur pér ne,
Pejgamberit (s.a.s.).

0 Zoti yné! Té besuam ty, fali gjynahet tona dhe na mbro nga xhehennemi;
fali veset tona, na jep forcé, na ndihmo pérballé mohuesve; na fal ditén kur do
té gjykohemi, fale nénén dhe babané tong, té gjithé besimtarét, ata qé kané
shprehur pendim dhe i jané pérshtatur udhés gé ke treguar ti; vendose farefisin
dhe brezin toné né xhennetin qé ke premtuar. Mbushe jetén toné me nurin e
Islamit.

0 Zoti yné! Té adhurojmé vetém ty dhe prej teje kérkojmé ndihmé. Mos na
ndaj nga rruga e pejgamberéve, e déshmoréve, e personaliteteve té shquara, té
ciléve u fale mirésing e botés dhe té ahiretit. Na mbro nga rénia né udhé té atyre
qé i ke pércaktuar si té poshtér. Na fal mirési né boté dhe né ahiret. Mos na déno
nése dalim jashté urdhrit ténd duke harruar apo duke gabuar. Mbroji zemrat tona
nga devijimi pasi t& kemi hyré né rrugén e drejté. Mos na turpéro né ditén kur
do té ringjallen té gjithé, kur vetém ai qé do té vijé me njé zemér té pastér do té
keté dobi, kur pasuria dhe familja nuk do t'i falé dobi askuit.

0 Zoti yné! Shprehém bindje ndaj urdhrave té tu, iu pérshtatém rrugés sé
Pejgamberit. Na béj ndér ata qé jané déshmoré ndaj sé vértetés. Na mundéso qé
té shtegtojmé nga kjo boté si muslimané dhe té hyjmé né xhennet mes njerézve
t& miré. Na fal getési shpirtérore dhe lehtéso punét tona. Na mundéso té
falénderojmé mirésité qé na ke dhéné dhe té kryejmé pung, té cilat té meritojné
pélgimin ténd. Mos lér né zemrat tona mllef ndaj véllezérve tané besimtaré.

0 Zoti yné! Mbéshtetemi te ti nga kurthet e shejtanit, nga genia e tij
prané nesh, nga té kégijat e magjistaréve. O Zoti yné! Fali pasardhésit tané nga
muslimanét, nga namazfalésit dhe nga té hairit né té dyja botét.

0 Zoti yné! Béjmé dua pér ty duke t'u pérgjéruar dhe me singeritet. Pranoji
duaté tona.

AMIN!
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